WARHAWK PRECISION 5-25X56MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE -
WARHAWK PRECISION 5-25X56MM FFP ILLUM SHARPSHOOTER MOA
BLACK

The Warhawk is Swampfox Optics’ latest high magnification precision rifle scope
series, featuring crystal clear glass, tough construction, and intelligent

FFP Sharpshooter reticles. Standout features include a 34mm main tube for
superior adjustment range and night vision compatible reticle illumination.

The Warhawk incorporates user friendly zero-resettable, locking target turrets,
side-mounted parallax and reticle illumination adjustments, and a fast focus
eyepiece to always keep the reticle sharp. 34mm Main Tube Adjustable Parallax
from 10 yards to infinity 120 MOA/35 MIL of total internal travle Locking tactical
turrets Resettable Turret Zero Includes high and low profiles magnification throw
fins, flip caps, sunshade and honeycomb Anti-Reflection device.

Attributes

Name: WARHAWK PRECISION 5-25X56MM FFP ILLUM SHARPSHOOTER MOA BLACK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100047514

Mfr. No.: TWK52556-3M
Battery: CR-2032

Click Value: 1/4 MOA

Click Value: 1/4 MOA

Eye Relief: 3.50",4.30"

Finish: Black

Focal Plane: First

lllumination: Yes

Length: 15.4"

Max Magnification: 25x

Min. Magnification: 5x

Model Number: Warhawk
Objective Size: 56mm

Reticle: Sharpshooter Grid MOA
Tube Size: 34mm

Weight: 36.8 oz

Delivery weight: 1.608kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 527mm

UPC: 889157001005

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fiir das WARHAWK PRECISION
525X56MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE von Swampfox Optics. Dieses Zielfernrohr wurde entwickelt, um Ihnen eine prézise und sichere Nutzung zu
ermoglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr gemaf den Anweisungen in dieser Anleitung installiert und
verwendet wird.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschédigt oder defekt ist.
® Halten Sie das Zielfernrohr aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
® Achten Sie darauf, dass Sie beim Umgang mit Waffen stets die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen

beachten.
Informieren Sie sich Uber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwenden Sie das Zielfernrohr nur fur den vorgesehenen Zweck und in Verbindung mit kompatiblen Waffen.
® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die korrekte Montage und Ausrichtung des Zielfernrohrs.
® Achten Sie darauf, dass das Absehen immer scharf ist, indem Sie das SchnellfokusOkular entsprechend

einstellen.

Verwenden Sie die Absehenbeleuchtung nur bei Bedarf und schalten Sie sie aus, wenn sie nicht bendtigt
wird, um die Batterielebensdauer zu verlangern.

Vermeiden Sie es, das Zielfernrohr extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, um die
Funktionalitat zu gewéhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.

2.

3.

Montage des Zielfernrohrs:

® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Montageschienen fir lhre Waffe verwenden.
* Befestigen Sie das Zielfernrohr sicher auf der Waffe und tUberprifen Sie die Ausrichtung.

Einstellung der Parallaxe:

® Stellen Sie die Parallaxe entsprechend der Entfernung ein, um eine prazise Zielerfassung zu
gewabhrleisten.

Batteriewechsel:

®* Verwenden Sie eine CR2032Batterie fur die Absehenbeleuchtung. Achten Sie darauf, die Batterie
gemal den Anweisungen zu wechseln.

Nutzung



1. Zielverwendung:
® Verwenden Sie das Zielfernrohr, um lhr Ziel klar zu identifizieren, bevor Sie abdrticken.
2. Scharfstellung des Absehens:
® Nutzen Sie das SchnellfokusOkular, um das Absehen scharf zu stellen, bevor Sie schief3en.
3. Einstellung der VergréRerung:
® Passen Sie die VergréRerung mit den mitgelieferten VergréRerungswurfFinnen an.
4. RegelmiRige Uberpriifung:

® Uberpriifen Sie regelméaRig die Einstellungen des Zielfernrohrs und stellen Sie sicher, dass alle
Funktionen ordnungsgemal arbeiten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterien gemaf den o6rtlichen Vorschriften fur Elektronik und
Batteriemull.

® Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle, um sicherzustellen, dass es umweltgerecht
entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Swampfox
Optics. Es steht Ihnen ein EUbasierter Kontakt zur Verfigung, um Ihre Sicherheitsanfragen zu beantworten.

Schlussfolgerung

lhr WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE wurde entwickelt, um Ihnen bei der
Erreichung lhrer SchieRziele zu helfen. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, kdnnen Sie sicherstellen,
dass Sie das Produkt effektiv und sicher nutzen. Denken Sie daran, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht.



WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP ILLUMINATED
RIFLE SCOPE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Warhawk Precision 525X56mm FFP llluminated Rifle Scope. This guide provides
important safety instructions to ensure the safe use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the scope.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the rifle scope for any signs of damage before use.

Keep the scope away from children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® |mproper use may lead to misalignment or failure to focus, resulting in potential injury.
® Use in an environment with adequate lighting to prevent eye strain.
® Ensure the scope is securely mounted to prevent it from detaching during use.

® |nstructions for Avoiding Hazards:

Always use the scope with appropriate protective eyewear.

Do not attempt to disassemble or modify the scope.

Avoid exposure to extreme temperatures and moisture to maintain product integrity.

Ensure that the reticle illumination is used responsibly to avoid disturbing wildlife or others in the
vicinity.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Select a suitable rifle that is compatible with the Warhawk Precision scope.

Ensure that the rifle is unloaded before installation.

Mount the scope onto the rifle using the provided mounting rings and ensure it is secured tightly.
Adjust the eye relief by moving the scope forward or backward until a full sight picture is obtained
without any obstruction.

Lock the turrets in place to prevent unintentional adjustments.
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® Usage:

Before using the scope, familiarize yourself with the reticle and its adjustments.

Adjust the parallax setting according to the distance of your target, from 10 yards to infinity.
Use the magnification throw fins to switch between different magnification levels smoothly.
Utilize the illumination feature in lowlight conditions for better visibility.

Always check the zero setting before each use to ensure accuracy.

aprwdhRE

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste.

® Remove the battery (CR2032) before disposal to prevent environmental contamination.

® Do not dispose of the scope in household waste. Instead, contact local recycling centers for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Warhawk Precision 525X56mm FFP Illuminated Rifle Scope, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Visor
Warhawk Precision 525X56MM FFP lluminado

Introduccion

Gracias por elegir el visor Warhawk Precision 525X56MM FFP lluminado de Swampfox Optics. Este producto ha
sido disefiado para ofrecerte un rendimiento 6ptimo en tus actividades de tiro. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es fundamental que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta

guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el visor esté montado correctamente en tu arma antes de usarlo.
Nunca apunte el visor hacia algo que no desee disparar.

Mantén el visor y el arma fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Inspecciona el visor regularmente para detectar dafios o desgaste.

Si el visor presenta algun dafio, no lo uses y contacta a un profesional para su revision.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Proteccion Ocular: Siempre usa gafas de proteccion al disparar para evitar lesiones oculares.

® Condiciones de Luz: Asegurate de que la iluminacién de la reticula esté ajustada adecuadamente para las

condiciones de luz en las que estas disparando.
Manejo del Arma: Asegurate de que el arma esté descargada al montar o desmontar el visor.

* Ajuste de la Paralaje: Ajusta la paralaje segun la distancia de tu objetivo para mantener la claridad de la

imagen.
Mantenimiento: Limpia el visor regularmente con un pafio suave y evita el uso de productos quimicos
agresivos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso
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. Montaje del Visor:
® Asegurate de que el arma esté descargada.
® Coloca el visor en el soporte de montaje de forma que esté alineado con el cafién del arma.
® Aprieta las tuercas de montaje de manera uniforme para asegurar el visor en su lugar.

. Ajuste de la Reticula:

® Enciende la iluminacién de la reticula utilizando el control lateral.
® Ajusta la intensidad de la luz segun sea necesario para las condiciones de disparo.

. Ajuste de la Paralaje:
® Gira el dial de paralaje para ajustarlo a la distancia de tu objetivo (de 10 yardas a infinito).

. Ajuste de la Magnificacion:
® Usa las aletas de magnificacién para ajustar el nivel de aumento deseado (de 5x a 25x).
. Verificacion de la Claridad:

® Mira a través del visor y ajusta el ocular de enfoque rapido para obtener una imagen nitida.

trucciones de Desecho



Cuando ya no necesites el visor, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos electrénicos para asegurarte de que

cumples con las regulaciones ambientales.
* No lo arrojes a la basura comun; busca centros de reciclaje o puntos de recoleccién de productos

electrénicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el visor Warhawk Precision 525X56MM FFP lluminado, consulta el sitio web
del fabricante o busca informacién de contacto en el manual del producto.

Recuerda que el uso seguro y responsable de tu visor es esencial para disfrutar de tus actividades de tiro. Sigue
estas instrucciones y mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
Warhawk Precision 525X56MM FFP llluminated Rifle
Scope

Introduction

Le Warhawk Precision 525X56MM FFP llluminated Rifle Scope de Swampfox Optics est un produit de haute
performance congu pour les tireurs de précision. Ce guide a pour but de vous informer sur les consignes de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre lunette de tir. Assurezvous de lire ce document
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de la lunette pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, etc.) sans protection
appropriée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |nstallation:

® |nstallez la lunette sur une arme a feu appropriée, en respectant les spécifications du fabricant.
® Utilisez des outils appropriés pour éviter d'endommager les composants.

¢ Utilisation:
®* Ne regardez jamais directement vers le soleil a travers la lunette.
® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la lunette.
® Ne pointez jamais I'arme vers une personne ou un animal, méme si vous pensez qu'elle est déchargée.

* Eclairage:

® Utilisez I'éclairage du réticule uniqguement lorsque cela est nécessaire pour éviter une fatigue oculaire.
® Remplacez la pile (CR2032) selon les instructions du fabricant pour garantir un fonctionnement optimal.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Installation:
® Retirez la lunette de son emballage.

® Fixez la lunette au rail de montage de I'arme en utilisant les vis fournies.
® Assurezvous que la lunette est bien alignée et sécurisée.

2. Ajustement:

® Utilisez les tourelles tactiques pour ajuster le réticule selon vos besoins.
® Veérifiez le parallaxe pour garantir une visée précise.

3. Utilisation:

* Mettez I'ceil a I'oculaire et ajustez la mise au point jusqu'a ce que le réticule soit net.
® Utilisez le grossissement approprié selon votre distance de tir.

4, Entretien:

® Nettoyez régulierement I'objectif avec un chiffon doux et non pelucheux.
® Vérifiez les réglages de I'éclairage et remplacez la pile si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des appareils électroniques et des piles.
® Contactez votre centre de recyclage local pour connaitre les options de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE indiqué sur I'emballage ou dans le manuel d'utilisation.

Important: En cas de produit défectueux ou dangereux, signalezle aux autorités compétentes et consultez
régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de produits.

Merci d'avoir choisi le Warhawk Precision 525X56MM FFP llluminated Rifle Scope. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Mirino
WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP ILLUMINATED
RIFLE SCOPE

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per il mirino WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP
ILLUMINATED RIFLE SCOPE di Swampfox Optics. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un
uso sicuro e responsabile del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni e a seguirle per evitare
incidenti e garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questa guida per future consultazioni.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Non utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti pericolosi.
Utilizza il mirino solo per I'uso previsto e in conformita con le leggi locali.

Tieni il mirino lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai il mirino verso te stesso o verso altre persone.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di montare o smontare il mirino.
Non utilizzare il mirino se non sei addestrato nell'uso di armi da fuoco.
Utilizza sempre occhiali protettivi quando utilizzi il mirino.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino

® Assicurati che I'arma sia scarica.

® Monta il mirino sul tubo dell'arma utilizzando le viti fornite.

® Regola il mirino in modo che sia allineato con la canna dell'arma.
® Fissa saldamente il mirino per evitare movimenti durante l'uso.

2. Utilizzo del Mirino

Accendi l'illuminazione del reticolo se necessario.

Regola il parallasse in base alla distanza del tuo bersaglio.

Utilizza le torrette per effettuare le regolazioni necessarie.

Assicurati di avere un adeguato campo visivo e di essere a una distanza sicura dal bersaglio.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto e le sue parti in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Non gettare il mirino o le batterie nel normale rifiuto domestico.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il
produttore o il rivenditore presso cui hai acquistato il mirino. Assicurati di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione



La tua sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare il mirino WARHAWK PRECISION
525X56MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE in modo sicuro e responsabile. Grazie per aver scelto Swampfox
Optics.



WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP ILLUMINATED
RIFLE SCOPE Kayttéohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE kiikarin kayttdohjeisiin. Taméa
opas tarjoaa tarkeda tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttdva varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Al4 salli lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisten valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttda, jotta voit varmistaa sen olevan hyvéssa kunnossa.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, kun kaytat tata tuotetta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Varmista, etta kiikari on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.

Ala koskaan suuntaa kiikaria kohti inmisia tai elaimia, kun se on ladattu.

Kayta kiikaria vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, ja valta kayttdmasta sitd muissa olosuhteissa.
Valta kiikarin altistamista aarimmaisille lampdtiloille, kosteudelle tai muille haitallisille olosuhteille.

Kun kaytat valaistusta, varmista, etta se ei hairitse muita tai aiheuta vaaratilanteita.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Kiinnita kiikari tukevasti aseeseen kayttaen mukana toimitettuja kiinnitystarvikkeita.
® Varmista, etta kiikari on tasapainossa ja etta se on oikeassa korkeudessa.
® S&ada parallaksi 10 metrista aarettomyyteen varmistaaksesi tarkkuuden.
2. Kaytto:
Kaynnista valaistus kaantamalla saatopyoraa.
Saada suurennusta tarpeen mukaan 5x25x valilla.
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® Kayta nollattavia ja lukittavia tornit kohteen tarkentamiseen.

® Tarkista silmanetaisyys (3.50" tai 4.30") varmistaaksesi mukavan ja turvallisen katselukokemuksen.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen jatteen sekaan.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita kiikarin oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki
Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Huomautus

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, ettd noudatat kaikkia
turvallisuusohjeita ja kayté tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for WARHAWK PRECISION
525X56MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduktion

Tack for att du har valt WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE fran Swampfox
Optics. Denna kikarsikte &r utformad for att ge en dverlagsen anvandarupplevelse med hdg precision och klarhet.
For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Sikerstall att produkten &ar avsedd for ditt anvandningsomrade och att du har nédvandig kunskap och
erfarenhet for att anvanda den.

Anvand alltid kikarsiktet i enlighet med lokala lagar och foreskrifter.

Forvara alltid kikarsiktet pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehdériga.

Kontrollera regelbundet siktesystemet for skador eller tecken pa slitage.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren eller tillverkaren omgaende.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid kikarsiktet med ratt skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.
Kontrollera att kikarsiktet &r korrekt monterat och justerat innan anvéndning.

Undvik att rikta kikarsiktet mot manniskor eller djur.

Anvand kikarsiktet endast i avsedda situationer och under kontrollerade férhallanden.

Vid misslyckande med att justera siktet korrekt, avbryt anvandningen och kontakta en professionell for hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av kikarsiktet
® Valj en kompatibel vapentyp och se till att monteringstillbehdren &r av hdg kvalitet.
® Folj tillverkarens anvisningar for att montera kikarsiktet pa vapnet.
® Kontrollera att kikarsiktet ar ordentligt fast och justerat.

2. Justering av retikeln
® Justera retikeln enligt dina preferenser och foérhallanden.
* Anvand de sidmonterade justeringarna for parallax och retikelbelysning for att optimera sikte och
precision.

3. Anvéandning av belysning

® Aktivera retikelbelysningen endast nar det &r nddvéandigt for att undvika batteriférbrukning.
® Kontrollera batteriets status regelbundet och byt ut det vid behov.

4. Rengoring och underhall

® Rengor kikarsiktet med en mjuk, ren trasa och lampliga rengéringsmedel.
® Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada linsen eller ytan.

Avfallsinstruktioner

® Nar kikarsiktet eller dess komponenter nar slutet av sin livslangd, se till att de kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av elektroniska enheter och batterier.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta aterforsaljaren eller tillverkaren. Se alltid till att du
har produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig nar du kontaktar support.

Dessa sékerhetsinstruktioner ar utformade for att sékerstélla séker anvéandning av WARHAWK PRECISION
525X56MM FFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE. Genom att félja dessa riktlinjer kan du maximera din upplevelse och
sakerhet. Tack for att du valjer Swampfox Optics!



Navod k bezpe€nému pouzivani puskohledu
WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP ILLUMINATED

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puSkohled WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP ILLUMINATED od spolecnosti
Swampfox Optics. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a presnost. Abychom zajistili vasi
bezpec€nost a bezpe€né pouzivani vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim se ujistéte, ze je puSkohled spravné nainstalovan a zajistén na vasi zbrani.
Nikdy nesmérujte puskohled na néco, co nechcete zasdhnout.

Pouzivejte puskohled pouze v souladu s jeho uréenim a pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je puSkohled Cisty a bez poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Uchovavejte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfi pouzivani puskohledu se ujistéte, Zze mate spravné osvétleni pro vidéni kfize.

® V pripadeé jakychkoliv potizi s ostfenim nebo zobrazenim kfize prestarte puSkohled pouzivat a zkontrolujte
jeho stav.

® Pokud pouzivate puskohled v noci, ujistéte se, Ze osvétleni kfize je spravné nastaveno, aby nedoslo k
oslnéni.

® P¥i manipulaci s puSkohledem a zbrani dodrZujte veSkera bezpe€nostni opatfeni spojena s pouzivanim
zbrani.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace puSkohledu:

® Ujistéte se, ze mate spravné montazni pfislusenstvi.
* Nainstalujte puskohled na zbran podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je puskohled pevné zajiStén a stabilni.

z

2. Nastaveni a pouzivani:
* Nastavte parallax podle potieby (10 yardl do nekoneéna).

® Upravte osvétleni kfize podle podminek prostfedi.
® Pouzijte zamykatelné cilové véze pro pfesné nastaveni.

3. Udrzba:
® Pravidelné Cistéte objektiv a CoCky puSkohledu pomoci mékkého hadriku.

® Kontrolujte, zda nejsou na puskohledu zadné praskliny nebo poskozeni.
® Uchovévejte puskohled v suchém a Cistém prostfedi.

Pokyny pro likvidaci
® Puskohled a jeho prisluSenstvi likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

® Pokud je puskohled poskozen nebo nefunkéni, zvaZte jeho vraceni vyrobci nebo autorizovanému servisnimu
stfedisku.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu tykajici se bezpecnosti vyrobku, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce.



Dékujeme, ze jste si vybrali puskohled WARHAWK PRECISION 525X56MM FFP ILLUMINATED. VaSe bezpecnost
je pro nas prioritou.



